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@&, 1Pri,18-25 1 Peter 1:18-25 , &
® « Anh em da dwgc ctru thoat khéi 16i song phu phiem caa minh (1Pr 1,18) %‘

s _ , g
( | What do you think of when you hear the word | Ban nghi gi khi nghe dén tir “duoc chuoc™? %‘

? “ransomed”? You might imagine an action | Ban c6 thé tuong twong mot bo phim hanh | Z
%%‘ movie in which someone is kidnapped and held | dong trong do6 ai do6 bi bat coc va giam gitr cho %%—j(‘%
° prisoner until their captors receive payment for | den khi nhiing ke bat gitr ho nhan dugc tientra | S
& their release. If you’re historically minded, you tl_Ide cho h().‘ N€u quan tdm den lich su, ban co %
® « might recall that, in ancient times, “ransom” | thé nh¢ lai rang, vao thﬁri co dai, “tien chudc” g&‘
&= described a price paid to release a person from | mo ta cai gia phai tra dé giai phong mot nguoi ﬁ;’%ﬁ
%j « slavery. But in today’s first reading, St. Peter is | khoi canh nd I€. Nhung trong bai doc mét hom (‘
?: saying that “you were ransomed” (1 Peter 1:18, | nay, Thanh Phéro ndi rang “anh em da duoc ?k
%ﬂ%« emphasis added)! ciu chude” (1Pr 1,18 nhan manh thém)! %%(‘
90 i
é‘;':j RAt it ngudi trong ching ta timg bi giam cam. %
%:(‘ Few of us have ever been held captive. But if | Nhung neu thanh that ma ndi, c6 I chung taco | & (‘
i

%@ we’re honest, we can probably think of | thé nghi ra nhitng vi du vé loai “hanh vi v6 gg
%‘ examples of the kind of “futile conduct” that | ich” ma Phéré ndi rang chung ta da dugc 52’1‘
: Peter says we were ransomed from. It could be | chudc. P6 c6 thé 1a sy 0an gian bao tram ban ?
%@ resentment that hangs over you like a dark | nhu mot dém may den. Hodc mot théi quen %(‘
® cloud. Or a habit of unforgiveness that you just | khéng thé tha thir ma ban khéng thé bo duoc. | =
% ca_n’t shake. Or a tendfency to complain_ or react | Hoac C(')_ xu huong ph{‘?lnNr_]éln\ hoa,c pf]én_ ung vai %
$$ with anger. These sins can seem like foes | su tic gian. Nhitng toi I6i nay co thé giong nhu %Ezi‘

= holding you hostage or keeping you enslaved; | ké thu dang bat ban lam con tin hoac bat ban é{’(i
= (‘ you struggle with them, but you can’t seem to | lam nd I¢; ban dau tranh véi ching, nhung %“
S free yourself. duong nhu ban khéng thé giai thoat chinh | 9

%« minh. Cé;%&‘

st Du thir thach cua ban la gi, hay nhé rang “dic %
%Zj (‘ Whatever your challenge, remember that “your | tin va hy vong cuia ban déu dat noi Thién %fj (‘
@{R faith and hope are in God” (1 Peter 1:21). Jesus | Chua” (1Pr 1,21). Chua Giésu da hien dang @{,Q%
S (‘ has offered his very life, his own blood “as of a | chinh mang song cta Ngai, mau cua chinh %%&‘
S spotless unblemished Lamb,” to set you free | Ngai “nhu caa Chién Con khéng ti vét” dé giai | 9
= (1:19). It’s this life—pure, divine, freely | thoat ban (1,19). Chinh su séng nay - trong %ﬁ
= (‘ given—that has broken the power of sin and | sach, thiéng liéng, duoc ban cho mét cach tu | <, (‘
g"q death. The forces that held you captive have | do - da phéa vo quyén lyc caa toi 16i va su chét. %
S « been defeated. Jesus himself said that he came | Cac the luc giam gitr ban da bi fiénh bali. thfr)h %‘
Z “to give his life as a ransom” (Mark 10:45). He | Chua Giésu da no6i rang Ngai dén “dé hién Z

; @7
has done the work on your behalf, and now he | mang song lam gia chuoc” (Mc 10,45). Ngai Qfé%(‘
is asking you to do the work of believing in | da thay mat ban thuc hién cdng viéc, va bay %a&
=
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Bat ctr khi ndo ban thiy minh dang dam mé

% Whenever you find yourself indulging in | “hanh vi v6 ich”, hay hudng vé Chda. Hay tin %

&‘ “futile conduct,” turn to the Lord. Believe in | vao su that khach quan: Chua Giésu da ciu %‘
@7

? the objective truth: Jesus has ransomed you. | chudc ban. Nhd mét ngudi ban hodc nguoi ¢b

% Get a friend or spiritual mentor to pray with | van tdm linh cau nguyén cung ban. Ho c6 thé %«
L) you. They can help support you in faith. | gilp hd tro ban trong dic tin. Nhan duoc su %
X Receive God’s forgiveness and grace in prayer | tha thir va an sung cua Thién Chla trong loi %
;ﬂ‘ and in Confession. That’s where you’ll find | cau nguyén va xung toi. D6 1a noi ban s€ tim %‘
g

o= God’s strength to keep going, even in the face | thiy stc manh cua Chta dé tiép tuc bude di, C(g’r(g
% of sins that seem hard to overcome. With each | ngay ca khi do6i mat vai nhitng toi loi duong %i D(‘
)

? act of faith in Jesus’ work on your behalf, you | nhu khé vuot qua. Vi méi hanh dong duc tin Z

d R« are taking another step down the road toward | vao cong viéc ciaa Chda Giésu thay cho ban, %%%
) the freedom that Jesus has won for you. ban dang budc thém mot budc nira trén con %
RS duong huéng t6i sy tu do ma Chia Giésu da | 53
‘%:2 () gianh dugc cho ban. g% ®
£ . A as
b (‘ “Jesus, thank you for ransoming me! Help me | Lay Chua Giésu, con cam on Chua da ctu 5[’1‘
?% to walk in freedom.” chudc con! Xin gitp con buédc di trong tur do. %
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@?@%ji‘ Mark 10:32-45 @b
?R Mc 10, 32-45 - =
(‘ . Con Nguoi khong dén dé dwec phucvu %“
9 nhung dé phuc vu va hién mang song minh lam gia chugc cho nhiéu ngwoi (Mc 10, 45) 9
=% &
§$ In today’s Gospel, Jesus is trying to help the | Trong Tin Mung hom nay, Chua Giésu dang cd g&‘
= disciples rethink the concept of greatness. It | gang giup cac mon dé suy nghi lai vé khai %ga
©

(‘ didn’t mean what they thought it meant— | niém lam I6n. N6 khéng giéng nhu nhiing gi
prestigious titles and the ability to exert their | ho nghi - nhitng danh hiéu danh gia va kha | Z
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%« authority over other people. It meant being a nang thé hién uy quyén cua ho ddi voi nguoi %«
servant, which is exactly what Jesus said he had | khac. N6 c6 nghia 1a mot ddy to, do 1a chinh é’i&

i
he | ome to do. And how would Jesus serve? BY | yac nhing gi Chia Giésu néi ring Ngai phai %{
° (‘ gving his life as a ransom for many” (Mark lam. Va Chua Giésu s& phuc vu nhu thé nao? | < (‘
é{'R 10.45_). He_ would be the true Suffer_lr_]g Servant, Bing cach h_ién “mang séng minh lam _gié @
« offering himself as the perfect sacrifice for our chuoc cho nhidu nguoi” (Mc 10, 45). Ngai s& «
) sins (Isaiah 49:1-6; Hebrews 10:14). 12 Neusi Toi T4 £ 2 ey : %
= a Nguoi Toi T Bau Kho dich thuc, ty hién
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minh lam cua I hoan hao cho t6i 16i caa ching %f%h
ta (Is 49, 1-6; Hr 10, 14). S
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It would take a while for the disciples to fully | Cac mon d¢ s€ phai mat mot thoi gian mai hiéu g&‘
understand this. Even though Jesus had told them | het diéu nay. Mac du Chta Giésu da néi véi ho &
that he would suffer and die, they didn’t yet | fang Ngai s& dau kho va chét, nhung ho van fﬁ&
realize that this is how he would fulfill his cali to | chua nhan ra ring d6 la cach Ngai thyc hign I5i | 2
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serve (Mark 10:32-33). In time, not only would
they understand, but they would follow in their
master’s footsteps, preaching the good news and
giving up their lives for him and his people.

We all serve in one way or another, whether it’s
in our families, at work, or in our parishes. You
might be the parent who patiently helps his child
with her homework night after night. Or the
grandmother who spends hours in prayer
interceding for her unbelieving grandson. Or the
friend who accompanies his neighbor to the
emergency room. Or the parishioner who labors

kéu goi phuc vu ciaa minh (Mc 10, 32-33).
Theo thoi gian, ho khéng nhiing s& hiéu ma
con theo budc chan cua Thay minh, rao giang
Tin mung va hién minh vi Ngai va dan Ngai.

Tat ca chung ta déu phuc vu theo cach nay hay
cach khac, cho du do la trong gia dinh, tai co
quan hay trong gido xr cta chdng ta. Ban cé
thé 1a bac cha me kién nhan gitp con minh lam
bai tap vé nha dém nay qua dém khac. Hoic la
ngudi ba danh hang gio dé cau nguyén cho dira
chau ngoai vo tin cua minh. Hay la nguoi ban
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cling x6m dua ho di cap ctu. Hoic 1a mot gido ?

all day in the kitchen cooking meals for the | dan l1am viéc suét ngay trong bép nau an cho %%g‘
=

° homeless. nguoi vo gia cu. 5
&= , _— &
%):2(‘ We all know how costly it can be to serve in | Tat ca ching ta deu bit viéc phuc vu theo g% (]
éé%g these and other ways. But each time we make | nhiing cach nay va cach khac co thé tra gia nhu g’vg&
! (‘ such sacrifices, we have the opportunity to lay | the nao. Nhung moi lan hy sinh nhu vay, ching @
?{S down our lives out of love for God and his | ta c6 co hoi dé hy sinh mang song cua minh vi $
éi:j (‘ people. Jesus is inviting us to serve just as he did. | tinh yéu d6i véi Thién Chla va dan Ngai. Chia %(‘
S Giésu dang moi goi chung ta phuc vu nhu Ngai Sr

% da lam.

Nhitng hanh vi phuc vu nay khéng chi la
nhitng sy kién riéng lé. D6i véi cac tin hitu,
phuc vu 12 mét cach séng - va 1a mét 16i séng
mang lai niém vui Ién. Boi vi ban cho di cang
nhiéu thi ban s& nhan lai dugc cang nhiéu. Ban
s& khong chi nhan duoc niém vui va su binh an
cua Thién Chua ma con nhan dugc su tin tudng
rang, gidéng nhu cac mon do, ban dang di theo
buéc chan cua Chia Giésu. Va dé 1a noi tot
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These acts of service are not just isolated
occurrences. For Christians, service is a way of
% life—and one that brings great joy. Because the

more you give of yourself, the more you will be
P given in return. You will receive not only God’s
5(‘ joy and peace but also the confidence that, like
) the apostles, you are walking in Jesus’ own
footsteps. And that’s the best place you could

ever be! A L PR aA

ﬁgg nhat ma ban cé thé dén!
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=y (‘ Lay Chiia Giésu, xin ban cho con day niem vui | (‘
6;3 “Jesus, fill me with your joy as I serve my | cua Chia khi con phuc vu anh chi em ciza minh C(}?”R
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